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MMPATMAJITHI BICTUYHUWH MIAXIJI B KOMYHIKATUBHINA CTPYKTYPI
TEKCTY
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KaHAuAaT (1I0JIOTTYHUX HAYK, TOLEHT
Kadeapu pOMaHCHKOT 1 HOBOTPELbKOT (hi10JI0T1i Ta epeKIamLy
KuiBcbkuil HaIllOHATBHUN JIHTBICTUYHUN YHIBEPCUTET
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKU Y KpaiHu),
M. KuiB, Byn. Benuka BacunbkiBebka, 73

B cmammi pozensaoaromocs KoMyHIKAMUBHO-NPAZMAMU4HI 0COOIUBOCNT MEKCMY,
MexanizmMu  (OYHKYIOHYBAHHS ~ MOBU Y  nNpoyeci  KOMYHIKayii. AHanizyromocs
KOMYHIKAmMUueHi (YyHKYii Mo8u, a came CeManHmuiHo20 3MICmy MOBHO20 3HAKA,
HAOAEMbCA MPAKMYBAHHA KOMYHIKAMUBHO-NPASMAMUYHUX YUHHUKIE KOHKDEMHO20
MOBHO20 akmy. Xapakxmepu3yrmuvcs KamezopiaivbHi 6UoUu mekcmy, sKi 8i000paxicaoms
3aeanvii, cymmesi 3minu cmpykmypu. Haoaemwocs onuc kamezopiii mexcmy. B cmammi
81000padceHo CnisBIOHOUWEHHS 8epOAIbHO20 MA HeBepPOAIbHO20 6 KOMYHIKAMUBHILL
CMPYKMYypi meKcmy, [HmMmepnpemynomuscs 0a308i NOHAMMA MO8Ys / CAyxadd, moujo.
Texcm uznauaemvcs K CMPYKMYPHO [ 3MICMOBHO 0QOPMAEHHS 00UHUYSL CNLIKYBAHH S,
ma po3ensioaemvcs AK KeaHm iHgopmayii 3 ycima 3aKOHOMIPHOCHMAMU CMUCTIOBOT
CMPYKMypu meKkcmy.

Knwuoei cnosa: mexcm, M0o81eHHs, KOMYHIKAYIS, BUCIOBNIOBAHHSL.
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MNPATMAJIMHTBUCTUYECKHUA MOAX0/J B KOMMYHUKATUBHOM
CTPYKTYPE TEKCTA

Haoeoswcoa Illempoena IHonuwyxk (2. Kues, Yxkpauna)
romanskimovy@ukr.net
KaHIUJAT (GUIIOJIOTUYECKUX HAYK, TOUEHT Kadeapbl poMaHCKON U HOBOIPEUECKOM
dunosoruu u neperoia
KueBckuii HallMOHATBHBIN JIMHTBUCTUYECKUM YHUBEPCUTET
(MunucTepcTBO 00pa3oBaHUs U HAYKU Y KpauHbl),
r. Kues, yn. bonbmas Bacunekosckast, 73

B cmamowe paccmampusaromcs KOMMYHUKAMUBHO -NpazmamuiecKue
ocobeHHOCMU — MEKCMA, MeXaHu3mMbl (QYHKYUOHUPOBAHUS S3bIKA 6  npoyecce
KOMMYHUKayuu. AHAIU3Upyromcs KOMMYHUKAMUGHble QYHKYUU SA3bIKA, a UMEHHO
CeMaHmu4eckoe Cco0epiHcaHue s3blK08020 3HAKA, NPeOoCmAsiaemcs mpaKmosKa
KOMMYHUKAMUBHO-NPASMAMUYECKUX — (DAKMOPO8  KOHKPEmHO20  peuesoeo  aKkmd.
Xapaxmepu3zyromces Kame2opuaibHvle 8UObI MEKCMA, KOmopble ompaxcaiom ooujue,
cywjecmeennvle UusMeHeHus: cmpykmypsl. /laemcsa onucanue xamezopuii mekcma. B
cmambe ompaxiceHo COOMHouleHue 8epoaibH020 U HeBepOAIbHO20 8 KOMMYHUKAMUBHOU
CMpYKmype meKCcma, UHMepnpemupyiomcs 6a3zosevie NOHAMUAL  2080psauieco /
crywamensd, u momy noooonoe. Texcm onpedensiemcs Kak CMPYKMYPHO U
cooepacamenvbHo 0QOpMIEHHASS eOUHUYA 0OWeHUs, U PACCMAmMpUBAemcs Kax K8aHm
UHpopmayuu co 8cemu 3aKOHOMEPHOCMAMU CMbICIIOB0U CIMPYKMYPbl MEeKCMA.

Knwueswvie cnosa: mexcm, peuvb, KOMMYHUKAYUSL, BbICKA3LIBAHUSL.
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The article deals with the communicative and pragmatic features of the text,
the mechanisms of language functioning in the process of communication. The
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communicative functions of the language, namely, the semantic content of the
linguistic sign, are analyzed, the interpretation of the communicative-pragmatic
factors of a specific linguistic act is given. The paper characterizes categorical types
of text that reflect general, significant structural changes, as well as describes the
categories of the text. The article shows the ratio of the verbal and the non-verbal in
the communicative _structure of the text, the introverted basic notions of the speaker /
listener, etc. The text is defined as a structural and content unit of communication,
and is considered as a quantum of information with all the laws of the semantic
structure of the text.

Keywords: text, speech, communication, expression, utterance.

Cb0200HI, 32I0HO 3 00CHIONHCEHHAMU MOBO3HABYIB, MONCHA CMBEPIIHCYBaAmMU Me,
wo moea AK 3AMKHYmdaA camooocmamus cucmema eumazae Oinbul 2aUbOOK020
BUBYUEHHS, 30KPEeMa U000 ii MexaHizmy (hyHKYIOHY8aHHs y npoyeci KOMYHIKayii.

Crin BpaxoByBaTH TOM (PAaKT, IO KOMYHIKaTUBHA (DYHKIIiSI MOBU 3/IMCHIOETHCS 32
YMOBHU HAasiBHOCTI MEBHOTO 3MICTy, IO € NpeAMETOM KoMyHikauii. Lleii MOoBHMIA 3MICT
BIZIOOpaXKA€THCS B CEMAHTHIII MOBHUX OJIMHHIIb, 32 JIOTIOMOTOO SIKMX BIIOYBAEThCS MPOIIESC
komyHikartii. [Tpy 1ipoMy parmMaTyHi KOMIIOHEHTH CITIBICHYIOTh 3 CEMAHTUYHUMH Ha BCIX
piBHSAX (DOpMYBaHHS CEMaHTUYHOTO 3MICTY MOBHOTO 3HaKa [6]. OTxke, TUTbKY B KOMYHIKaIlii
peai3yroThCsl BCl SIKOCTI MOBH, IOYMHAIOYM BIJ 3BYYaHHS 1 3aKIHUYIOUM CKJIaJHUM
CEMaHTUYHUM MEXaHI3MOM OJJHO3HAYHOTO 3’sICYBaHHsI 3HAUE€HHSI KOHKPETHUX MOBHUX aKTIB
[4], o momomarae po3raaT (HYHKIIOHAIBHY 3HAYYIIICTh IIHOTO SBHIIA MPU BUBYCHHI
KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHHUX acIeKTIB (PYHKUIOHYBAHHS. | OCKUIBKM BUBYEHHSI MOBH SIK
3aco0y CIJIKYBaHHS, TOOTO MOBHU B Jili, B pealbHUX IMpollecax KOMYyHIKAIll € OCOOUBICTIO
KOMYHIKaTUBHO-TIPArMAaTHYHOTO MiAXOAY 10 — MOBHHUX SIBHIII, 11 JO3BOJISAE JTOCITIIKYBaTH
Ja"y npoOiaeMy y GyHKIIOHATbHOMY aCIeKTI.

Meta xanoi po60TH pO3IJIsil KOMYHIKaTUBHO-TIPArMATUYHUX OCOOJMBOCTEN TEKCTY,
SK BUIIOI KOMYHIKATUBHOI OJWHMIN. AHAI3 KOMYHIKATUBHOI (yHKIi MOBH. Posris
KaTeropiii TEKCTy B MPOLIECT KOMYyHIKallli.

B misioMmy, mparmMaTrudHMiA acMIEKT aHaJI3y rpaMaTHYHUX KAaTEropiil po3poOIseThes B
3araJlbHOMY KOHTEKCTI ITPparMaTH4HOro MiXOTy JI0 SIBUIL MOBHOI cucTeMu. [Ipu oMy ciiz
BPaxoBYBaTH, 10 BOHU BXKUBAIOTHCS HE 130JIbOBAHO, a B CKJIA/Il PEUCHHS-BUCIOBIIOBAHHS
SK LUTICHOT cucTeMH. TakuM 4MHOM, TpaMaTH4HI CTPYKTYPU BIAITPalOTh BAXKJIUBY POJb Y
nporeci KOMyHIKalli, O(GOpPMIIIOIOUM CTPYKTYpy BHCIIOBIIOBaHHS. BHCIOBMIOBaHHA €
PE3YJIBTATOM B3aEMOIii MOTO BJIACHE CEMAHTUYHOTO (TOOTO MPOTO3UITIOHATTFHOTO) 3MICTY 3
MparMaTUYHOI0 HACTAHOBOIO, IO J03BOJISE Y3araIbHUTH 1 OCSITHYTH BCE Te, IO 3a3BHYAl
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PO3YMIETHCS 11T MOBJICHHEBOIO CUTYAITIEI0, CIIPSIMOBAHOIO HAa KOMYHIKaIlito [2].

CyKymnHICTh ~ KOMYHIKaTMBHO-TIPATMATUYHUX  YMHHHUKIB, 110  CTBOPIOIOTH
COLIIOTICUXOJIOTTYHY CHUTYALllF0 KOHKPETHOIO MOBHOTO aKTy y3araJlbHEHHs 1 AETEPMIHYIOTh
TaKUM YUHOM KOMYHIKAaTUBHO OJHOPIIHUNA 3MICT BHCJIOBIIOBAHHS, TPAKTYETHCS SK
TparMaTHYHA HACTAHOBA. 1l LEHTPAJbHUM TOHSTTAM € iHTEHIs (KOMyHiKaTUBHHI HAMip
MOBIISI), TOOTO CIPSIMOBAHICTh BUCJIOBIIIOBaHHSI Ha PO3B’3aHHS IIEBHOTO MOBHOT'O 3aBJJaHHS
cnuikyBaHHs. CHUTyalliss MOBHOTO CITUIKYBaHHSI € HEOOXIJIHUM KOOPJIUHAIIHUM arapaTom
BHCJIOBJTFOBaHHS JUI OYy/b-SIKOTO KOMYHIKAaTHBHOTO aKTy, OCKUIbKM KOMYHIKAIIIS B ILIOMY
peari3yeTbcsi B KOHKPETHHX KOMYHIKATUBHUX akTaX. A eJleMEHTapHH KOMYHIKaTUBHUUN
JIAHITIOT «BiANPABHUK—TIOBIIOMJICHHS—OJICP)KyBaw» BUKOHYE POJb KBaHTa KOMYHiKarlii [6].
ko BiACYTHIA Oyab-SIKMA 3 LMX KOMIIOHEHTIB, KOMYHIKATUBHUM aKT HEMOXIIUBHIL.
BaxmuBuMm € To# (akT, 1110 neBHa cBOOOAa BUOOPY THX UM IHIIUX MOJIEIEe MOBHU MOBLIEM €
XapaKTEpPHOK OCOOJMBICTIO KOMYHIKATUBHOrO akty. Ciii 3a3Ha4yuTv, 1O MparMaThka
MOBHOi OJIMHMIIl € 3MICTOBHOIO. | SKIIO TOBOPUTH TPO AKTOMOBJIEHHEBUN 3MICT
BHUCJIOBITIOBAHHS, SIKMI B1OOpa)ka€ CUTYalll0 KOMYHIKATUBHOTO aKTy, TO TYT UTUMETbCS
npo OUIbLI OCSYKHMIA 3MICT BUCIOBIIIOBaHHS. [IparMaTvyHMiA 3MICT CHIBBIIHOCUTBCSA 3
NEBHUMHU (POPMAILHO-MOBHHUMHU Ta IPOCTO MOBHUMHM TTOKa3HUKAMHU.

Bubuparoun Ty un iHIIYy (OpMYy MOBH, MOBEIb BHCIIOBIIIOE CBOIO TOYKY 30py Ha
BIJTHOITICHHST 3MICTY BHCJIOBIIIOBaHHS 10 JIMCHOCTI, TOOTO BHKOHYE aKTyaJli3alliiiHy
(bYHKIIIFO.

CporosHi OJHUM 13 KapJUHAIBHUX 3aBJaHb MOBO3HABCTBO € BHSIBIICHHS Ta OIHC
Kateropii Tekcty. LlpOMy NHUTaHHIO TNPHUCBAYCHO YUMAIO TIpallb, MPOTE HANOLIBIIT
BU3HAuHOWO cepen HUX € kuura I. P.Tamenepina «TekcT sik 00’€KT JIHIBICTUYHOIO
nocipkeHHs» [1].

Criin 3a3HauuTH, 110 KaTEropii TEKCTy HE 30IraroThCsl 3 KAaTEropisiMu pEUeHHS 1
BUHUKAIOTh Pa30M 13 TEKCTOM SIK CUCTEMOIO BHUILIOTO paHry. BoHM XapaKTepu3yroTh BIIPI3KU
OUTbII 32 peyeHHsl. Came BU3HAYEHHS «KATEropisi TEKCTY» HE OTPUMAJIO 1€ OJJHO3HAYHOTO
TEPMIHOJIOTIYHOTO TOSICHEHHA. 3 TOYKd 30py (Quiocodii sk Hayku KaTeropiss — Iie
HA/[3BUYAHO HIMPOKE MOHSTTS, B SKOMY BIIOOpa)KaroTbCs HAMOUIBII 3arajibHl M 1CTOTHI
BJIACTUBOCTI, O3HAKH, 3B SI3KH 1 BiTHOIICHHS IIPSIMETIB, SIBUILl 00 €KTUBHOTO CBITY [5].

Kareropii TekcTy BimoOpaskaroTh HAHOLIBII 3araibHi Ta CYyTTEBI O3HAKU TEKCTY, IO
JIONIOMAarar0Th PO3KPUTH HOrO OHTOJOTIYHI, THOCEOJIOTIUHI M CTPYKTYpHI 03Haku. Omnwmc i
BUBUCHHSI KaTEropii TEKCTy TMPUITyCKae SK TaKCOHOMIuHI (kmacudikaiiiiHi), Tak 1
KBaJIiTaTHBHI TOCIIIKEHH [S].

JIoCTiDKEHHST  KaTeropii TEeKCTYy € akTyalbHHMM 1 Tiepeadadae  BUSIBICHHS
0COOJTMBOCTEN TEKCTOBOI CTPYKTYPH, OpraHizaili MOBHHMX OJWHHIIL Ta 3B’SI3KIB, SKI
BCTAHOBIIIOIOTHCSI MDK HHUMH. Y 1[bOMY pa3l pO3TAJaeThbCsl CTWIICTUYHUMA —aHai3,
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CPsIMOBAHUM HE CTUIBKM Ha caMi MOBHI (DaKTH, CKUJIbKM Ha iX 100ip, opraHizaiiio i
CIOJTY4YyBaHICTb.

OnH1 BYEHI pO3MIANAIOTH TaKi KaTeropii, sSIK 34eIUIeHHS TEKCTY, 1H()OPMaTUBHICTB,
perpocriektuBHICTh Tomo [1]. JlexTo mpomoHye Taki sK: Tepea- 1 mocTiH(opmaris,
PO3MOBIL PO CBIT / TIepeKas Mpo CBIT, IHIIIAIBHICTh / HEIHIIATBHICTD, @ TAKOXK XYAO0XKHIHN
yac, mporpecis / crarHaimig Ta iH. B iX OCHOBI nexaTh pi3HI KpUTEpli: CEMaHTH4HI 1
CTPYKTYpHI; MparMaTHuHl ¥ (yHKIIOHAIBHI; 00OB’S3KOBI 1 (DaKyJIbTaTUBHI: O3HAKH, IIIO
BUPIBHSIOTH TEKCT SK JIHTBICTUYHHUM O0’€KT, 1 O3HAKW, 10 XapaKTepU3yrTh
CKCTPAJIIHTBICTUYHY CHUTYAIlll0 HOTO BHUHUKHEHHS. [CHYIOTH 1 Takl O3HAKH, 110 HE MAlOTh
IIMPOKOTO0 PO3MOBCIO/UKEHHS, a caMe: 4acTo 3raayBaHi / pIAKO 3rajyBaHi Ha3BU B
KOMYHIKallli, pO3pI3HEHHS TOUYKH 30py MOBIIS MPO SIKUICh BYMHOK 1 TOYKHU 30pY TOrO, XTO
3MIMCHUB 11€M BUMHOK.

Kareropii TekcTy MOXXHa pO3MOJIUIMTA Ha JBI OCHOBHI rpynu. Ilepmia rpyma —
KaTeropii, siki SIBJSIFOTH COOOK0 O3HAKU CTPYKTYPH TEKCTy, a Jpyra — OCOOJMBOCTI HMOTO
3MICTOBHOI CTOpOHM. llepin Ha3MBarOTbCS CTPYKTYPHUMH, JAPYTT — 3MICTOBHUMH, a00
KOHLIENTYaJIbHUMU. SIK B3a€MO3YMOBJIE€HI KaTeropii BOHH MarOTh 3MICTOBHY 1 (hOpMaJIbHY
CTOpOHU. 3MICTOBHA MPUTAMaHHA TEKCTY SIK JIHTBICTUYHOMY 00’€KTY 1 3aKJIajicHa B caMiid
Horo cTpykTypi, (hopmMaabHa — XapaKTEpU3ye IMPOIIEC BiIOOPaKEHHS B TEKCTI 00 €KTUBHOI
JIMCHOCTI M 3MIMCHIOE 3B’ 130K MK TEKCTOM 1 ITi€r0 JiicHICTIO. [{o mepimoi rpyu Haexarthb
TaKl KaTeropii, sk 34eTUIeHHs], IHTerpallis, Iporpecis 1 cTarHaiis, 10 Ipyroi — oopas aBTopa,
XyIOXKHIH TIPOCTIp 1 yac, iHhOPMATUBHICTb, MPUUNHHICT, MATEKCT Ta iH. [5].

Kareropii TekcTy MaroTh yHIBEpCca 1 i XapakTep 1 MPOSBISIIOTHCS Y 3B’ SI3HOMY TEKCTI
HE3AISKHO BiJA HOro MOBM Ta TUMy. E€IHICTH YHIBEPCAIbHO-TIOHSATIMHOTO AaCHEKTY
(HasiBHICTH MEBHOIO APXETHITY) MOETHYETHCSA 3 BIAMIHHOCTSMH B KOHKPETHOMY MOBHOMY
BTUIEHHI, OCKUIBKA BOHO BU3HAYAETHCSI CUCTEMOIO 1 HOPMOIO KOHKPETHOT MOBH.

Iepapxisi kaTeropiii TEKCTy € HEYITKOIO 1 HE BCTAHOBJIEHOO. ICHye rimoresa, 110,
HE3Ba)KaIOUYM Ha BIJCYTHICTh MOBHOTO 130MOP(13My MK JBOMA CBITAMH — CBITOM OYAE€HHOI
MOBHU 1 CBITOM XYJOXHbOI MOBH, iX XapakTepHU3YIOTh SIK MOAIOHOCTI, TaK 1 BIIMIHHOCTI.
ToMy cydacHi CEMIOTHYHI JOCHIPKEHHS COpsSMOBaHI caMe€ Ha TOIIYK MOAIOHOCTEH 1
BIIMIHHOCTEH MK JIBOMa 3HAKOBHUMHU CHUCTEMaMH — MEPBUHHOIO MOJICIIOI0UYOI0 CHCTEMOIO
(mpuposHa MOBa) 1 BTOPUHHOIO MOJICIOIOUOID CHUCTEMOIO (XYyJIOXHS MoBa). Bapro
3a3HAYUTH, 110 KEPYIOUUCHh CIUIBHICTIO MK IIMMHU CHCTEMaMH, MOYKHA TPHITYCTUTH, IO
AHTPOIIOLIEHTPU3M MOBH, MPOEKTYIOUH HA XYAOXKHIM TEKCT, MPOBITHOIO KAaTETOPIEI0 TEKCTY
pobuts 00pa3 aBTopa. Cy0’€KT, SIKM Ma€ KOPENST B MPHUPOJHIA MOBI, TBOPHTH 00pa3
aBTOpa SIK BiUI3epKayieHHs. [[uM KopemsitToM € Jokarisi — oJJHa 3 OCHOBHUX (DYHKIIIH MOBH
nopsifi 3 GYyHKIE0 HOMIHAINT 1 mpeaukaiii. JIokariss — 1e abCTpakTHI BIIHOIICHHS, IO
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BUHUKAIOTh HABKOJIO TBOPI «SI» SIK IIEHTPATbHOTO OPIEHTHPA, SIKMHA MiANOPSIKOBYE COO1
Kareropii gacy i mpocropy [5].

Onuc xaTteropii TEKCTy CTaBUTh Nepen JOCIIIHMKAMU JIBA OCHOBHI 3aBIAaHHS:
1) 3’sscyBaTH, SIKI MOHSATTSA IEPEIAIOTHCS LIMMM KaTeropismu; 2) BU3HAUMTH, SKi 3aCO0H
BUKOPUCTOBYIOTBCS JJIS IX BUPAYKEHHS.

VY Mexax 11X 3aB/IaHb € aKTyaJIbHOIO PO3pOOKa HACTYITHUX MTUTaHb.

1. BuznaueHHst 3ac001B /17151 BCTAHOBJICHHS KATETOPii TEKCTY.

2. BcranoBneHHs iepapxii X KaTeropii.

3. Bupo6neHHs 4ITKMX KpUTEPIiB MOKIMBUX KiIacuDIKaIliii.

4. BurBYeHHS I1aHy 3MICTY 1 TUIaHY BUPa)KEHHSI KaTeropiil TeKCTy, XapakTepy ixX
(opMyBaHH.

5. Cucremaru3zallisi Ta BUBYCHHST MOBHUX 1 HEMOBHHUX 3ac001B, 3aKpIUICHUX 3a
BUPA30M «KaTeropii TEKCTY».

6. Buznauennst ¢yHkIii (BIacHMX 1 HEBIACHUX) MOBHUX OJIMHMIIb, 110 OCPYTh
y4acTh Y BUPAKEHHI KaTeropiii TEKCTYy.

1. BuzHaueHHs LeHTpalbHUX 1 Nepu(epiiHUX, EKCIUIIUMTHUX Ta IMIUTIIUTHUX

3aco0iB mepeadi Kareropii Tekery [5].

OmHuM 13 HaWOUIBII CKIQIHUX 1 HAWUMEHI PO3pOOJIEHHX MUTaHb, OB’ S3aHUX 3
KaTeropisiMA TEKCTY, € MUTAHHS TPO Te, SIK (POPMYETHCS X TUIAaH BUPAKEHHS 1 SIKI 3aCO0H
3aKpITUICHI 3a TIEIO Y THIIIOK KaTETOPIEI0 TEKCTY.

AXTyaqbHUM B MOBO3HABCTBI IPH PO3TJIAIOBI KaTEropiil TEKCTy € CITIBBIIHOIICHHS
BEpOATLHOTO Ta HEBEPOAWILHOTO B KOMYHIKAIlli, pO3MHOKYBAaHHS 3acO0U BUPaKEHHS Ha
BepOasibHI  (TEKCT), HeBepOabHI Ta TMapa JIHIBICTHMYHI (IHTEpHpeTauiiiHl  KIroui
KOMYHIKallii), SIKi TOB’s3aHl 3 IHTepIpeTaliiHuM 0a3ucoM MOBILM / ciyxada, (poHIOM iX
3HaHb, i/1eH, mouyTTiB [3].

BepOasibHa KOMyHIKaIisl MO>Ke MaTd YCHHM 1 MUChMOBO-IPYKOBAaHUM pi3HOBUA. Y
3B’SI3Ky 3 MOLIMPEHHAM TEXHIYHMX KaHamB iHQopmarii (TerebaueHHs, KIHO, Pajio) ycHa
KOMYHIKAI[isi TIONOBHIOETHCSI HOBUMH MOBJICHHEBUMH JKaHpaM{ 3 HETPaIUIIHHUMHU JUTS
MDKOCOOHCTICHOT YCHOT KOMYHIKallli BIACTUBOCTSIMU. Y 3B’S3KY 3 LIUM JesIKi 3a(iKCOBaH1 B
HAYKOBIM JIITepaTypi BIAMIHHI O3HAKA YCHOI KOMYHIKAIlli BTPa4alOTh CBOIO 3HAUUMICTh, a
caMme: CHUHXPOHHICTh (TEKCT Yy 3aluci), MaJOJJOCTYIHICTh (TEKCT B 3aco0ax MacoBOi
KOMYHIKAIli{), TPOKYPCHUBHICTb, (MHOXHMHHHMWA Tieperyisii abo  MPOCIyXOBYBAaHHS),
HECTPYKTYPOBaHICTh, OHO(A3HICTh CTBOPEHHS (MOXKIIMBICT TIEPE3aNuCy YCHUX TEKCTIB).
[[i BiIMIHHOCTI € XapaKTePHUMH IIBUAIIE JUISI YCHOI CHOHTAHHOI MIKOCOOMCTICHOT
KOMYHIKAII{, HDK JUI 1HIIMX MOBJIEHHEBUX JXKaHPIB YCHHUX TEKCTIB, TaKUX SIK MyOiyHa
JICKITisl, TeJIEporpama, BUCTYII 0 Pajilo, KIHOTPOTYKITisl.

BapTo 3a3HaunTy, 1110 y BCIX 1IUX BapiaHTax € MiJICTaBH JUIA JAeiMiTallli TekcTy. Tomy
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3aBJIaHHS JIHTBICTHKHU TOJISITAa€ B PO3pPOOIEHHI MEXaHI3MIB, IO PEryIIOI0Th HABaXITHBIITY
YacTUHY BepOaJIbHOI KOMYHIKALl, @ came, 1i CTPYKTYpY, BiJ sIKOi 0arato B YoMy 3aJI€kKHUTh
OJTHO3HAYHICTh CILIKYBaHHSI.

OCHOBHUM TIIXOJIOM JIO JEMIMITAIll TEKCTY € BU3HAYEHHSI TEKCTY SIK CTPYKTYPHO 1
3MICTOBHO OGOpMIJICHOT OJIWHUIN CHuUlKyBaHHS. KokHa 4YacTWHA TEKCTY MICTHUTh,
HacamIepei, OMKC TOTO YM HIIIOTO JEHOTaTa TEKCTY B MEBHIM KOMYHIKATUBHO-TTI3HABAJIBHIN
yctaHoBIIl. Lle 0ocCHOBHE MOI0XKEHHS JUIsl IeMIMITAIl] TEKCTY MOXKe OyTH cPopMyIIbOBaHE SIK
KOMYHIKaTHUBHO-CMHCJIOBE CTPYKTYpPYBaHHsSI TEKCTY, IO JA€ MOXKJIMBICTh Y3arajJbHUTH
PI3HOMAaHITHI BapiaHTH CTPYKTYP 3aJICKHO BiJl MICIIS, YMOB 1 KaHPY KOMYHIKAIIi 1 3BECTH iX
JI0 SIKOTOCh 3arajibHOrO 1HBapianTa. Bci TekcTH, He3aeKHO Bl BUJTY, MAlOTh TIEBHUM 3MICT,
SKUA € TeMaTHMYHO OPraHi30BaHWM 1 TOJUIEHUM Ha CyOOJIWHUII, TOOTO CyOTeMH, WIO
GbIirypyloTh B KOMYHIKAIll SIK YaCTUHU MPOLECY CIIJIKYBaHHS 1 JIIMITOBaHI JIOTTYHUMHU
MOJIMBOCTSIMU  Mi3HABAJILHO-KOPEKTHOTO ~ MIPKYBaHHs, C(HOPMYJIbOBAHOTO  aBTOPOM
(ampecaHToM) 1 chpudHSATOrO yurtadeM / ciryxadem (aapecatom). OCKUIbKM TH3HAHHS —
NpOLIEC HE XaOTUYHUH, TO 1 BepOasIbHO 0(hopMIIeH1 3HAHHS Ta 1HPOPMALILS TIPO MPEAMET, SIKI
nepeiaHi B NpPOLIEC] CHUIKYBAHHS MUK JIFOABMH, 3aBKIU BMILILYIOTBCS B IIEBHI PaMKH
TIOBIJIOMJICHHSI, 1HAKIIE Ka)Ky4dH, OPTaHI30BYIOTECS y TIEBHY TEKCTOBY CTPYKTYPY 3 yciMma ii
T ApO3ILIaMH.

O06’exT BepOaTbHOT KOMYHIKAIIIT SIK ICHOTATUBHA YaCTHHA TEKCTY, 1110 YTBOPIOE TEMY
KOHKPETHOTO J11aJI0Ty, MICTUTh BHYTPIIIHIO TI3HABAJIBHY JIOTIKY U aJIECKBATHO PEaTi3yeThCs
B CTPYKTYpl KOMyHiKarlii. PO3OMTTS TIEBHOrO TEKCTy Ha MOXKIJIMBI YaCTHHH a00, CKa)KiMo,
TEMHU Ha CyOTeMH 1 T. JI. MOKe OyTH TIPECTaBJICHE K WICHYBAaHHsS TEKCTY HA YaCTUHU —
TEKCTEMHM, MEXI SKHX BHU3HAUAIOTHCS CYOTEMAaTUYHUM 3MICTOM, 1H(OpPMAIIHOO
XapaKTEPUCTUKOLO 1 BIIMOBITHUM MOBHUM O(OPMIICHHSIM.

[Tomryk cTpyKTypHUX (POpPMATTEHUX O3HAK OpraHi3ailii TeKCTy € 0COOIMBO CKIIAIHUM,
OCKUTBKA TEKCT MOXXKHAa PO3MIAJATH JIMIIE SIK KBAaHT KOMYHIKAIli, a OTXKe, SK KBaHT
iHpopMalii 3 yciMa 3aKOHOMIPHOCTSIMH CMHCIIOBOI CTPYKTYypH TekcTy. Came B TEKCTI
NPOSIBIISIETECS.  ACUMIITOTUYHA 3aKOHOMIPHICTh HAOMMKEHHS MOBM A0 ii  (QyHKIIl —
Mmarepiaiizaiii CBIZIOMOCTI, a TEXHIKa MOBU BHUKOHYE CYTO 3aJIe)KE€HY pojib. Sk 6aunmo,
JIOTIKa 1 TpaMaThKa y JOCTI/PKEHHI TEKCTy MalOTh CHUTbHUNA 00’€KT BUBYECHHS — «ITyMKa—
MOBa». BiracTMBOCTI TEKCTY HaMOIMKU€E BITIOBIAAIOTh CYTI JIOTIKO-TPaMaTUYHUX KaTEropiil.
MoBa B KOMYHIKaTUBHOMY acCIeEKTi SBJIsiE COOOI0 CYKYIHICTh JIOTIKO-TPaMaTU4HUX
KaTeropiil y CUCTeMi CyCIIbHOT CBIIOMOCTI JIFO/TUHU.

JIMCKpEeTHICTh KOMYHIKAIlll € TepeayCiM JUCKPETHICTIO PO3YMOBOTO TIPOIIECY,
OJIMHMIIIMU SIKOT € CMHCIIOBI Oylokr. Mexi TeKCTOBUX (DParMEHTIB BHU3HAYAIOTHCS HE
CTUIbKH (DOpMaNTbHO, CKUTBKH IUISIXOM CErMEHTAIlli JIOT1KO-TIOHSITIHHOTO 3MICTY Ha BIJPI3KH,

(Problems of pragmalinguistics)
Pragmalingvism approach in the communicative structure of the text (in Ukrainian)
[Pragmalingvistychnyj pidhid v komunikatyvnij strukturi tekstu]
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110 BU3HAYAIOTHCSI KOMYHIKATUBHOIO 3aBEPIICHICTIO BUPAKEHHS IIUTHOBOI YCTAHOBKH.

Onuc MOBHOT KOMYHIKAIIIi Yepe3 OKpeMi KOMYHIKaTHBH1 (MOBJIEHHEBI) aKTH 3HAYHOIO
MIpOI0 0a3yeThCsl Ha 3HAUEHHEBIM O3HAIl, 10 B PE3y/bTaTi IIUJIKOM BIANOBIIAE caMid
CyTHOCTI MOBH. J[71s1 opraHizaiiii KOMyHIKallii TyT JIl€ 3aKOH 3BOPOTHOI MPOIOPIIAHOCTI y
CHIBBIIHOIIEHHI CyTO (OopMabHUX (IMpaMaTHYHUX) 1 3MICTOBHUX BJIACTUBOCTEH TEKCTY.
Tekct popMyeThCst HA OCHOBI JIOTIKO-CMHCIIOBOTO PO3TOPTAHHS KOMYHIKAIIIT 1 3a7I€KHO BiJT
o0csTy, CTymiHb Horo (opMaiabHOI OpraHizaiii 3MEHIINYETRCS B MIpy 3pOCTaHHS
1HpopMaIliiiHOT HacWdeHOCTi. ToMy TIIpM aHami3l TEKCTy HEeoOXiIHO BpaxOBYBaTH:
CHIBBITHOIICHHS! ()OPMATIBHUX 1 TPaMaTUYHUX TPABUJI, OpPTaHI3allil0 TEKCTY, JIOMaraTucs
H0r0 aJIEeKBaTHOTO OITUCY Y BJIACHE KOMYHIKATUBHUX [apaMeTpax.

Tekct, 1O MICTUTh TIE€BHY CYKYIHICTh CTPYKTYPOBAaHMX MOBHHX OIMHHIIb,
MIEPETBOPIOETHCS] HA KOMYHIKATUBHY IUTICHICTh HA OCHOBI TEMaTUYHOI OpraHizalili MOBHOTO
aKTy, 10 BHM3HAYAETHCS KOHKPETHOI MAaTEepIAIbHOK (CTPYKTYPHOIO) CHUTYalll€l0 Ta
IHTEHIIIEI0 KOMYHIKAHTIB.

CriBBiiHOIIEHHS  (OPMATBHO-MOBHMX Ta CMHCIOBHX BJACTUBOCTEH TEKCTY
BIJIPI3HAETHCSI TIEKO OCOOJIMBICTIO, IO B HBOMY JOMIHYIOTH CMHCIJIOBI KpUTEpli HaJ
(dbopMaTbHO-MOBHOBUMH 1, TIEPIII 32 BCE, HAJI TPAMATUYHUMH CIIOCOOAMU OpraHi3allii TeKCTy
SIK OJTMHUIII CITIJIKYBaHHSI.
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